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REGULAMENTO (CEE) No 1017/68 DO CONSELHO de 19 de Julho de 1968 relativo a aplicacéo
de regras de concorréncia nos sectores dos transportes ferroviarios, rodoviarios e por via navegavel

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Europeia e, nomeadamente, 0s seus
artigos 750 e 870,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social (2),

Considerando que, por for¢ca do Regulamento no 141 do Conselho, relativo a ndo aplicacéo ao sector
dos transportes do Regulamento no 17 do Conselho (3), este Regulamento no 17 n&o se aplica (4)
aos acordos, decisdes e praticas concertadas no sector dos transportes que tenham por efeito a
fixacdo dos precos e condicdes de transporte, a limitacdo ou o controlo da oferta de transportes ou a
reparticdo dos mercados de transportes, nem as posi¢des dominantes, na acepc¢éo do artigo 860 do
Tratado, no mercado dos transportes;

Considerando que, no que diz respeito aos transportes ferroviarios, rodoviarios e por via navegavel,
esta ndo aplicacdo ¢ limitada até 30 de Junho de 1968, por for¢ca do Regulamento no 1002/67/CEE

5);

Considerando que a defini¢do de regras de concorréncia aplicaveis aos transportes ferroviarios,
rodoviarios e por via navegavel constitui um dos elementos da politica comum dos transportes bem
como da politica econdmica geral;

Considerando que, ao adoptar regras de concorréncia aplicaveis a este sector, é conveniente ter em
conta aspectos especiais dos transportes;

Considerando que as regras de concorréncia para as transportes derrogam as regras gerais de
concorréncia, tornando-se necessario criar condigdes que permitam as empresas saber qual a
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regulamentacéo aplicavel em cada caso concreto;

Considerando que a instituicdo de um regime de concorréncia para 0s transportes torna desejavel a
inclusdo, na mesma medida, do financiamento ou da aquisicdo em comum de material ou de
equipamento de transportes para exploracdo em comum por determinados agrupamentos de
empresas, assim como determinadas operacOes dos auxiliares de transporte para os transportes
ferroviarios, rodoviarios e por via navegavel,

Considerando que, a fim de evitar que o comércio entre Estados-membros seja afectado e que a
concorréncia no mercado comum seja falseada, € conveniente proibir, em principio para os trés
modos de transporte acima indicados, os acordos entre empresas, as decisdes de associacdes de
empresas e as praticas concertadas entre empresas assim como a exploracdo abusiva de uma posicéao
dominante no mercado comum que possa provocar tais efeitos;

Considerando que certos tipos de acordos, decisdes e praticas concertadas no dominio dos
transportes, que tenham apenas por objectivo e efeito a aplicacdo de melhoramentos técnicos ou a
cooperacao técnica, podem ser subtraidos a proibicéo de acordos, decisdes e praticas concertadas,
desde que contribuam para melhorar a produtividade; que a luz da experiéncia e, como resultado da
aplicacdo do presente regulamento, o Conselho pode ser levado a alterar, mediante proposta da
Comissao, a lista destes tipos de acordos;

Considerando que, a fim de melhorar a estrutura da indUstria por vezes demasiado dispersa no sector
dos transportes rodoviarios e por via navegavel, convém igualmente isentar da proibic¢éo os acordos,
decisdes e préaticas concertadas que tenham em vista a criacdo e o funcionamento de agrupamentos
de empresas destes dois modos de transporte, que tenham por objectivo o exercicio da actividade
transportadora, incluindo o financiamento ou a aquisicdo em comum de material ou de equipamento
de transporte para exploracdo em comum; que esta isengdo de caracter global s6 pode ser concedida
desde que a capacidade total de carga do agrupamento nao exceda um limite méximo fixado e a
capacidade individual das empresas participantes no agrupamento nao exceda certos limites
estabelecidos, de modo a evitar que uma delas possa ter posi¢cdo dominante no interior do
agrupamento; que, todavia, a Comissao deve ter a possibilidade de intervir se, num caso
determinado, tais acordos produzirem efeitos incompativeis com as condi¢fes previstas para que um
acordo, decisdo ou pratica concertada possa ser reconhecido como licito e constitua um abuso de
isencdo; que, nao obstante, o facto de o agrupamento dispor de uma capacidade total de carga
superior ao maximo fixado, ou de ndo poder beneficiar da isencao de caracter global em
consequéncia da capacidade individual das empresas participantes no agrupamento, ndo exclui em si
gue 0 agrupamento possa constituir um acordo, decisdo ou pratica concertada licitos, na medida em
que obedecam as condi¢Oes exigidas para o efeito pelo presente regulamento;

Considerando que, sempre que um acordo, uma decisao ou uma pratica concertada contribua para
melhorar a qualidade dos servicos de transporte, ou para promover maior continuidade e estabilidade
na satisfacdo das necessidades de transporte em mercados que estdo sujeitos a consideraveis
flutuacGes no tempo da oferta e da procura, ou para aumentar a produtividade das empresas ou para
promover o progresso técnico ou econdmico, convém poder declarar a inaplicabilidade da proibicéo,
desde que o acordo, decisdo ou pratica concertada tenha em consideracao, de modo equitativo, 0s
interesses dos utilizadores dos transportes, ndo imponha as empresas interessadas restricdes que ndo
sejam indispensaveis para atingir os objectivos ja referidos, e ndo dé a essas empresas a possibilidade
de eliminar a concorréncia huma parte substancial do mercado dos transportes em causa, tendo
igualmente em conta a concorréncia de modos alternativos de transporte;

Considerando que, enquanto o Conselho ndo aplicar, no ambito da politica comum de transportes, as
medidas adequadas a assegurar a estabilidade do mercado de transportes e desde que o Conselho
tenha verificado a existéncia de um estado de crise, € oportuno autorizar no mercado em causa 0s
acordos que se tornem necessarios para reduzir as perturbacfes que decorrem da estrutura do
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mercado de transportes;

Considerando que, no dominio dos transportes ferroviarios, rodoviarios e por via navegavel, é
conveniente que os Estados-membros ndo tomem nem mantenham medidas contrarias ao presente
regulamento, no que diz respeito as empresas publicas e as empresas as quais concedam direitos
especiais ou exclusivos; que € igualmente oportuno que as empresas encarregadas da gestao de
servigos de interesse econdmico geral estejam sujeitas as disposi¢es do regulamento, na medida em
que a sua aplicacdo ndo constitua obstaculo de direito ou de facto ao cumprimento da missao
especial que lhes tenha sido confiada, sem que todavia seja afectado o desenvolvimento das trocas
comerciais em sentido contrario ao interesse da Comunidade; que a Comissao deve ter a
possibilidade de velar pela aplicacdo desses principios e dirigir para esse efeito directivas ou
decisbes adequadas aos Estados-membros;

Considerando que é conveniente determinar as modalidades de aplicacdo das medidas de fundo
adoptadas pelo presente regulamento, de tal forma que as mesmas garantam, por um lado, uma
fiscalizacdo eficaz simplificando, na medida do possivel, o controlo administrativo e obedecam, por
outro lado, as necessidades de seguranca juridica das empresas;

Considerando que cabe, em primeiro lugar, as empresas avaliar por si préprias se nos respectivos
acordos, decisdes ou praticas concertadas predominam os efeitos restritivos da concorréncia ou 0s
efeitos economicamente benéficos admitidos como justificacdo dessas restricdes e, deste modo,
apreciar sob a sua propria responsabilidade a natureza ilicita ou licita desses acordos, decisdes ou
praticas concertadas;

Considerando que as empresas devem, consequentemente, ser autorizadas a concluir e executar
acordos sem necessidade de os dar a conhecer, expondo-0s assim ao risco de uma declaragédo
retroactiva de nulidade, nos casos em que esses acordos venham a ser examinados na sequéncia de
uma denuncia ou por iniciativa propria da Comissao, mas sem prejuizo de 0s mesmos poderem ser
declarados licitos retroactivamente, no caso de um tal exame a posteriori;

Considerando, todavia, que as empresas podem, em certos casos, desejar a assisténcia das
autoridades competentes para se assegurarem da conformidade dos respectivos acordos, decisfes ou
praticas concertadas com as disposi¢des em vigor; que, para esse efeito, é conveniente colocar a sua
disposicao um processo que inclua a apresentacao de um pedido a Comisséo e a publicacdo do
conteudo essencial desse pedido no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, de modo a que
terceiros interessados possam apresentar as suas observacoes a respeito do acordo em causa; que, na
auséncia de denudncias por parte dos Estados-membros ou de terceiros interessados e se a Comissao
ndo fizer saber, dentro de um prazo fixado, as empresas que tenham apresentado o pedido, que
existem sérias duvidas quanto a natureza licita do acordo em causa, deve 0 mesmo ser considerado
isento de proibicdo durante o periodo anterior e nos trés anos seguintes;

Considerando que, em razao da natureza excepcional dos acordos considerados necessarios para
reduzir as perturbac6es que decorrem da estrutura do mercado de transportes, em caso de crise
verificada pelo Conselho, convém submeter as empresas que desejam obter autorizacéo para um tal
acordo, a obrigacédo de o notificar a Comisséo; que é conveniente que a autorizacdo da Comissao so
produza efeitos a partir da data em que foi concedida; que a validade da autorizagdo ndo exceda trés
anos a contar da verificacdo do estado de crise pelo Conselho e que a renovacéo da decisdo seja
subordinada a uma nova verificacdo do estado de crise pelo Conselho; que, em qualquer caso, a
autorizacdo deve cessar a sua validade no prazo méximo de seis meses apos o Conselho ter aplicado
as medidas adequadas para garantir a estabilidade do mercado de transportes abrangido pelo acordo;

Considerando que, para garantir uma aplicacdo uniforme no mercado comum de regras de

concorréncia para os transportes, é necessario fixar as normas segundo as quais a Comissao, agindo
em estreita e constante ligacdo com as autoridades competentes dos Estados-membros, possa tomar
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as medidas necessarias para aplicacdo dessas regras de concorréncia;

Considerando que, para esse efeito, a Comisséo deve obter o apoio das autoridades competentes dos
Estados-membros e, por outro lado, dispor, em todo o0 mercado comum, do poder de exigir
esclarecimentos e proceder as verificagcGes necessarias para a descoberta de acordos, decisdes e
praticas concertadas proibidos pelo presente regulamento, bem como da exploracao abusiva de uma
posicao dominante proibida pelo mesmo;

Considerando que, se no momento da aplicacdo do regulamento a um caso especifico, existirem no
entender de um Estado-membro questdes de principio respeitantes a politica comum de transportes, €
oportuno que essas questdes de principio possam ser examinadas pelo Conselho; que é conveniente
poder submeter a apreciacdo do Conselho qualquer questdo de caracter geral suscitada pela execucgéo
da politica de concorréncia no dominio dos transportes; que deve prever-se um processo, a fim de
assegurar que a decisao de aplicacdo do regulamento ao caso especifico apenas seja tomada pela
Comissao ap6s o exame das questdes de principio pelo Conselho e a luz das orientacGes que
resultarem desse exame;

Considerando que, a fim de cumprir a sua missdo de velar pela aplicacdo das disposi¢fes do presente
regulamento, a Comissdo deve ter poderes para dirigir as empresas ou as associa¢des de empresas
recomendac0es e decisdes tendentes a fazer cessar as infrac¢fes as disposi¢des do regulamento que
proibem certos acordos, decisfes ou préaticas;

Considerando que o respeito das proibicdes estabelecidas no regulamento e o cumprimento das
obrigages impostas as empresas e associacdes de empresas em sua aplicacdo devem poder ser
garantidas por meio de multas e adstri¢oes;

Considerando que é conveniente garantir as empresas interessadas o direito de serem ouvidas pela
Comissao, que deve ser concedida a terceiros, cujos interesses possam ser afectados por uma
decisdo, a oportunidade de previamente apresentarem as suas observacGes bem como garantir ampla
publicidade das 12 decis¢Oes tomadas;

Considerando que convém atribuir plena jurisdicdo ao Tribunal de Justica, em aplicacdo do disposto
no artigo 1720 do Tratado, no que diz respeito a decisfes que apliquem multas ou adstri¢des;

Considerando que convém adiar por seis meses a data de entrada em vigor da proibicdo estabelecida
pelo regulamento, no que diz respeito aos acordos, decisdes e praticas concertadas existentes a data
da publicacdo do presente regulamento no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, a fim de
facilitar a adaptacdo das empresas as disposi¢fes do mesmo;

Considerando que, na sequéncia das discussdes que se realizardo com os Estados terceiros
signatarios da Convencdo Revista para a Navegacao do Reno, e num prazo razoavel a contar da
concluséo dessas discussoes, este regulamento deve na sua generalidade ser alterado em observancia
das obrigacdes que resultem da Convencao Revista para a Navegacdo do Reno;

Considerando que convira no prazo de trés anos introduzir no regulamento as modificacdes que se
revelem necessarias em funcao da experiéncia adquirida; que em especial deve examinar-se, tendo
em conta a evolucdo da politica comum de transportes durante esse periodo, se convém estender a
aplicacao do regulamento aos acordos, decisdes e praticas concertadas, bem como a exploracao
abusiva de posicdes dominantes que ndo afectem o comércio entre Estados-membros,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1o
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Disposicdes de principio

No dominio dos transportes ferroviarios, rodoviarios e por via navegavel, o disposto no presente
regulamento aplica-se aos acordos, decisdes e praticas concertadas que tenham por objectivo ou
efeito a fixacdo de precos e condicdes de transporte, a limitagcdo ou o controlo da oferta de
transportes, a reparticdo dos mercados de transportes, a aplicacdo de melhoramentos técnicos ou a
cooperacdo técnica, o financiamento ou a aquisicdo em comum de material ou de equipamento de
transporte directamente ligados a prestacdo do servico de transportes, desde que isso seja necessario
para a exploracdo em comum de um agrupamento de empresas de transportes rodoviarios ou por via
navegavel, nos termos do artigo 40, bem como as posi¢des dominantes no mercado de transportes.
Estas disposi¢des aplicam-se igualmente as operacdes dos auxiliares de transportes que tenham o
mesmo objectivo ou 0s mesmos efeitos acima referidos.

Artigo 20

Proibicdo de acordos entre empresas, decisdes de associacdes de empresas e praticas concertadas
Sem prejuizo do disposto nos artigos 30 a 60, sdo incompativeis com o mercado comum e proibidos,
sem que para esse efeito seja necessaria uma decisdo prévia, todos os acordos entre empresas, todas
as decisdes de associacdes de empresas e todas as praticas concertadas que sejam susceptiveis de
afectar o comércio entre os Estados-membros e que tenham por objectivo ou efeito impedir,
restringir ou falsear a concorréncia no mercado comum, designadamente 0s que consistam em:

a) Fixar, de forma directa ou indirecta, os precos e condi¢des de transporte ou outras condi¢des de
transaccao;

b) Limitar ou controlar a oferta de transportes, os mercados, o desenvolvimento técnico ou 0s
investimentos;

c) Repartir os mercados de transportes;

d) Aplicar, relativamente a parceiros comerciais, condi¢cdes desiguais no caso de prestacdes
equivalentes, colocando-os por esse facto em desvantagem na concorréncia,;

e) Subordinar a celebracdo de contratos a aceitacdo, por parte dos outros contraentes, de prestacfes
suplementares que, pela sua natureza ou de acordo com 0s Usos comerciais, ndo tém ligacdo com a
prestacdo do servico de transporte;

Artigo 30

Excepcdo em relacdo aos acordos técnicos

1. A proibicéo estabelecida no artigo 20 néo se aplica aos acordos, decisdes e praticas concertadas

que tenham apenas por objectivo ou efeito a aplicacdo de melhoramentos técnicos ou a cooperacao

técnica mediante:

a) A aplicacdo uniforme de normas e tipos para o material, 0 aprovisionamento dos transportes, 0s
meios de transporte e as instalacGes fixas;

b) A troca ou a utilizagdo em comum, para exploragdo dos transportes, do pessoal, do material, dos
meios de transporte e das instalagdes fixas;

C) A organizagao e a execugédo de transportes sucessivos, complementares, alternativos ou
combinados, bem como a determinacéo e aplicac@o de precos e condi¢des globais para esses
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transportes, incluindo os precos de concorréncia;

d) A canalizacdo de transportes efectuada por um s6 modo de transporte para os trajectos mais
racionais do ponto de vista da exploracao;

e) A coordenagdo dos horéarios dos transportes para itinerarios sucessivos;
f) O agrupamento de remessas isoladas;

g) A adopcéo de regras uniformes respeitantes a estrutura e as condicdes de aplicacdo das tarifas de
transportes desde que essas regras nao fixem os precgos e condigdes de transporte.

2. A Comissdo submeterd, se for caso disso, a apreciacdo do Conselho propostas que tenham em
vista aumentar ou reduzir a lista referida no no 1.

Artigo 40
Isencdo em relacdo aos agrupamentos de pequenas e médias empresas

1. Os acordos, decis@es e praticas concertadas referidos no artigo 20 serdo isentos da proibicéo
estabelecida nesse artigo, sempre que tenham por objectivo:

- a constituicdo e o funcionamento de agrupamentos e empresas de transportes rodoviarios ou por via
navegavel para a execucdo de actividades de transporte;

- 0 financiamento ou a aquisicdo em comum de material ou de equipamento de transporte
directamente ligados a prestacao do servi¢o de transporte, desde que tal seja necessario para a
exploracdo em comum desses agrupamentos

e sempre que a capacidade de carga total do agrupamento ndo exceda:

- 10 000 toneladas para os transportes rodoviarios,

- 500 000 toneladas para os transportes por via navegavel.

A capacidade individual de cada empresa participante no agrupamento nao pode exceder 1 000
toneladas para os transportes rodoviarios ou 50.000 toneladas para os transportes por via navegavel.

2. Se a execucdo dos acordos, decisdes ou praticas concertadas referidos no no 1 provocar, em certos
casos, efeitos incompativeis com as condic¢des previstas no artigo 50 e que representem um abuso da
isencdo prevista no artigo 20, as empresas e associacfes de empresas podem ser obrigadas a pr termo
a esses efeitos.

Artigo 50

Inaplicabilidade da proibigéo

A proibigdo prevista no artigo 20 pode ser declarada inaplicavel com efeito retroactivo,

- a qualquer acordo ou categoria de acordos entre empresas;

- a qualquer decisdo ou categoria de decisdes de associa¢des de empresas;

- a qualquer pratica concertada ou categoria de praticas concertadas
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que contribuam
- para melhorar a qualidade dos servicos de transportes; ou

- para promover uma maior continuidade e estabilidade na satisfacdo das necessidades de transportes
em mercados sujeitos a consideraveis flutuagdes no tempo da oferta e da procura; ou

- para aumentar a produtividade das empresas; ou
- para promover o progresso técnico ou econémico,
tomando em justa consideragéo os interesses dos utilizadores de transportes e sem

a) Impor as empresas de transportes em causa restri¢cfes que nao sejam indispensaveis para atingir
esses objectivos;

b) Dar a essas empresas a possibilidade de eliminar a concorréncia, relativamente a uma parte
substancial do mercado de transportes em causa.

Artigo 60

Acordos destinados a reduzir as perturbacdes decorrentes da estrutura do mercado dos transportes

1. Enquanto o Conselho, no ambito da politica comum de transportes, ndo tomar as medidas
adequadas para garantir a estabilidade de um mercado de transportes, a proibicdo prevista no artigo
20 pode ser declarada inaplicavel aos acordos, decisdes e préaticas concertadas que tendam a reduzir
as perturbacdes do mercado em causa.

2. S6 pode ser tomada uma decisdo de nao aplicacdo da proibicao prevista no artigo 20, adoptada em
conformidade com o disposto no artigo 140, depois de o Conselho, deliberando por maioria
qualificada, ou por unanimidade sempre que um Estado-membro considere que estdo preenchidas as
condicdes referidas no no 3 do artigo 750 do Tratado, ter verificado, com base em relatorio da
Comissao, um estado de crise no todo ou em parte do mercado de transportes.

3. Sem prejuizo do disposto no no 2, a decisdo de nao aplicacdo da proibicao prevista no artigo 20
fica subordinada a condicdo de:

a) Os acordos, decisdes ou praticas concertadas ndo imporem as empresas interessadas restricdes que
ndo sejam indispensaveis a reducdo das perturbagdes; e

b) N&o darem a essas empresas a possibilidade de eliminar a concorréncia relativamente a uma parte
substancial do mercado de transportes em causa.

Artigo 70

Nulidade dos acordos e decisdes

S&o nulos os acordos ou decisGes proibidos por forca das disposigdes anteriores.
Artigo 80

Proibicdo da exploracdo abusiva de posi¢des dominantes

E incompativel com o mercado comum e proibido, na medida em que tal seja susceptivel de afectar o
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comercio entre os Estados-membros, o facto de uma ou mais empresas explorarem de forma abusiva
uma posi¢do dominante no mercado comum ou numa parte substancial deste.

Essas praticas abusivas podem, nomeadamente, consistir em:
a) Impor, de forma directa ou indirecta, precos ou condi¢Ges de transporte ndo equitativos;

b) Limitar a oferta de transportes, 0os mercados ou o desenvolvimento técnico em prejuizo dos
consumidores;

c) Aplicar, relativamente a parceiros comerciais, condi¢fes desiguais no caso de prestacoes
equivalentes colocando-os, por esse facto, em desvantagem na concorréncia;

d) Subordinar a celebracdo de contratos a aceitagao, por parte dos outros contraentes, de prestacoes
suplementares que, pela sua natureza ou de acordo com 0s Usos comerciais, nao tém ligacdo com a
prestacdo de servicos de transporte.

Artigo 90

Empresas publicas

1. No dominio dos transportes e no que respeita as empresas publicas e as empresas a que concedam
direitos especiais ou exclusivos, os Estados-membros ndo tomardo nem manterdo qualquer medida
contraria ao disposto nos artigos anteriores.

2. As empresas encarregadas da gestdo de servicos de interesse econémico geral ficam submetidas ao
disposto nos artigos anteriores na medida em que a aplicacdo dos mesmos nao constitua obstaculo,
de direito ou de facto, ao cumprimento da missao especial que Ihes foi confiada. O desenvolvimento
das trocas comerciais ndo deve ser afectado de maneira que contrarie os interesses da Comunidade.

3. A Comissdo velaré pela aplicacdo do disposto no presente artigo e dirigira aos Estados-membros,
quando necessario, directivas ou decisdes adequadas.

Artigo 100

Processos com base em dendncia ou por iniciativa da Comissao

Os processos com vista a cessacdo de infraccBes ao disposto no artigo 20 ou no artigo 8o, bem como
0 processo que tem vista a aplicacdo do no 2 do artigo 40 serdo iniciados pela Comissao com base
em dendncia ou por sua iniciativa.

Podem apresentar uma denuncia

a) Os Estados-membros;

b) As pessoas singulares ou colectivas que invoquem um interesse legitimo.

Artigo 110

Resultado dos processos com base em denuncia ou por iniciativa da Comissao

1. Se a Comissao verificar uma infracgdo ao disposto no artigo 20 ou no artigo 80, pode, mediante
decisdo, exigir as empresas e associacdes de empresas em causa que ponham termo a essa infracgéo.
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Sem prejuizo de outras disposi¢des do presente regulamento, a Comisséo, antes do tomar a decisao
referida no paragrafo anterior, pode dirigir as empresas e associa¢des de empresas em causa
recomendacfes com vista a cessagdo da infraccao.

2. 0O no 1 aplica-se igualmente no caso previsto no no 2 do artigo 40.

3. Se a Comissao, no caso de processo iniciado com base em denuncia, chegar a conclusdo, em
funcéo dos elementos de que tem conhecimento, de que ndo existe motivo para intervir relativamente
a um acordo, a uma decisao ou a uma pratica concertada, nos termos do artigo 20, do no 2 do artigo
40 ou do artigo 8o, proferird uma deciséo rejeitando a denuncia por falta de fundamento.

4. Se a Comissdo, no termo de um processo iniciado com base em denuncia ou por sua iniciativa,
chegar a conclusao de que um acordo, uma decisdo, ou uma pratica concertada preenchem as
condicOes previstas nos artigos 20 e 50, proferird uma decisao de aplicacdo do artigo 50. A decisdo
indicara a data a partir da qual produzira efeitos. Essa data pode ser anterior a data da decisao.

Artigo 120
Aplicagéo do artigo 50 - oposicéo

1. As empresas e associacdes de empresas que desejem invocar o disposto no artigo 50 em favor de
acordos, decisdes e praticas concertadas referidas no artigo 20, em que participem, podem, nesse
sentido, formular um pedido a Comissao.

2. Se a Comissao considerar o pedido admissivel e estiver na posse de todos os elementos
disponiveis sobre o caso, e desde que nao tenha sido iniciado qualquer processo contra o acordo,
decisdo ou pratica concertada, nos termos do artigo 100, publicara com a brevidade possivel, no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias, um resumo do pedido, convidando os terceiros
interessados a comunicarem as suas observagdes a Comissao, no prazo de 30 dias. A publicacdo
deve ter em conta o legitimo interesse das empresas na proteccao de segredos comerciais.

3. Se a Comissao, no prazo de 90 dias a contar da data da publicacdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias, ndo notificar as empresas que lhe tenham formulado o pedido, de que
existem sérias duvidas quanto a aplicabilidade do artigo 50, 0 acordo, deciséo ou pratica concertada,
descritos no pedido, serdo considerados isentos da proibicdo relativamente ao periodo anterior e a um
periodo méaximo de trés anos, a contar da data da publicagdo do pedido no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

Se a Comissdo verificar, depois de decorrido o prazo de 90 dias, mas antes de decorrido o prazo de
trés anos, que as condicOes de aplicacdo do artigo 50 ndo estao preenchidas, proferira uma decisédo
que declare aplicavel a proibicao prevista no artigo 20. Esta decisdo pode ser retroactiva sempre que
os interessados tenham fornecido indicagdes inexactas ou quando abusem da isencéo do disposto no
artigo 20.

4. Se, no prazo de 90 dias, a Comissdo notificar, nos termos do primeiro paragrafo do no 3, as
empresas que lhe tenham formulado um pedido, examinara se estdo preenchidas as condi¢cfes
previstas nos artigos 20 e 5o.

Se a Comissdo verificar que estdo preenchidas as condicdes previstas nos artigos 20 e 50, proferira
uma decisao de aplicacdo do artigo 50. A decisdo indicara a data a partir da qual produzira efeitos.
Esta data pode ser anterior a data do pedido.

Artigo 130
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Periodo de validade e revogacéo das decisdes de aplicacdo do artigo 50

1. A deciséo de aplicacdo do artigo 50, tomada em conformidade com o disposto no no 4 do artigo
110 ou no no 4, segundo paragrafo, do artigo 120, deve indicar o periodo da sua validade; esse
periodo ndo sera em geral inferior a seis anos. A decisdo pode ser acompanhada de condicdes e de
obrigagdes.

2. A decisdo pode ser renovada se se mantiverem preenchidas as condi¢des de aplicagdo do artigo
50.

3. A Comissdo pode revogar ou modificar a sua decisdo, ou proibir determinados actos as partes:
a) Se a situacdo de facto se modificar relativamente a um elemento essencial da decisao;

b) Se as partes ndo cumpriram uma obrigacédo de que a decisdo tenha sido acompanhada;

c) Se a decisdo assentar em indicagdes inexactas ou se foi obtida fraudulentamente; ou

d) Se as partes abusarem da isencéo do disposto no artigo 20 que Ihes tenha sido concedida pela
decisdo.

Nos casos referidos nas alineas b), ¢) e d), a decisdo pode ser revogada com efeitos retroactivos.
Artigo 140
Deciséo de aplicacédo do artigo 60

1. Os acordos, decisdes e praticas concertadas mencionados no artigo 20, relativamente aos quais as
partes desejem invocar o disposto no artigo 60, devem ser notificados a Comisséo.

2. A decisdo da Comissao, com vista a aplicagdo do disposto no artigo 60, sé produzird efeitos a
contar da data da sua adopgéo. A decisdo deve indicar o periodo de validade. Esse periodo ndo pode
exceder trés anos a contar da data de verificacdo do estado de crise pelo Conselho, nos termos do no
2 do artigo 60.

3. A decisdo pode ser renovada pela Comissao, se o0 Conselho verificar de novo o estado de crise nos
termos do no 2 do artigo 60 e se as outras condigdes de aplicacdo do artigo 60 se mantiverem
preenchidas.

4. A deciséo pode ser acompanhada de condigdes e obrigacdes.

5. A decisdo da Comissao deixa de produzir efeitos o mais tardar seis meses apés a aplicacao das
medidas referidas no no 1 do artigo 60.

6. E aplicavel o disposto no no 3 do artigo 130.
Artigo 150
Competéncia

Sem prejuizo do controlo da decisdo pelo Tribunal de Justica, a Comissdo tem competéncia
exclusiva:

- para impor obrigag6es nos termos do no 2 do artigo 40;
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- para proferir uma decisao nos termos dos artigos 50 e 6o0.

As autoridades dos Estados-membros mantém-se competentes para decidir se estdo preenchidas as
condicdes previstas no artigo 20 ou no artigo 8o, enquanto a Comissao nao tiver iniciado qualquer
processo com vista a uma decisdo relativa ao caso em questao, ou ndo tenha procedido a
comunicacdo prevista no no 3, primeiro parégrafo, do artigo 120.

Artigo 160
Ligacdo com as autoridades dos Estados-membros

1. A Comissdo conduzird os processos previstos no presente regulamento em ligacao estreita e
constante com as autoridades competentes dos Estados-membros que tém o direito de se pronunciar
relativamente a esses processos.

2. A Comissdo transmitira imediatamente as autoridades competentes dos Estados-membros cdpia
das denuncias e dos pedidos, bem como das pecas mais importantes que Ihe tenham sido enviadas ou
que tenha enviado no ambito desses processos.

3. Previamente a qualquer decisdo tomada na sequéncia de um processo nos termos do artigo 100,
bem como antes de qualquer decisdo proferida em aplicacdo do no 3, segundo paragrafo e do no 4,
segundo paragrafo, ambos do artigo 120 e dos no 3 e 4 do artigo 140, serad consultado um Comité
Consultivo em matéria de acordos, decisdes e praticas concertadas e posi¢cdes dominantes no
dominio dos transportes. O Comité Consultivo sera igualmente consultado antes da adopcao das
disposicOes de execugéo previstas no artigo 290.

4. O Comité Consultivo sera composto por funcionarios competentes no dominio dos transportes e
em matéria de acordos, decisdes e praticas concertadas e posi¢cdes dominantes. Cada Estado-membro
designara dois funcionarios que o representem e que podem ser substituidos, em caso de
impedimento, por outro funcionario.

5. A consulta realizar-se-a durante uma reunido conjunta convocada pela Comissao, em data nunca
anterior ao termo do prazo de catorze dias ap0s 0 envio da convocatoria. Esta sera acompanhada de
um resumo do caso juntamente com indicacdo das pecas mais importantes e de um anteprojecto de
decisdo para cada caso a examinar.

6. O Comité Consultivo pode emitir parecer ainda que alguns dos seus membros estejam ausentes e
ndo estejam representados. Um relatorio escrito do resultado da consulta sera anexado ao projecto de
decisdo. Este relatorio ndo sera tornado publico.

Artigo 170

Exame, pelo Conselho, de uma questéo de principio respeitante a politica comum de transportes,
suscitada num caso concreto

1. A Comissdo so tomara uma decisdo que exija a consulta referida no artigo 160 depois de decorrido
0 prazo de vinte dias, a contar da data da emissdo do parecer do Comité Consultivo.

2. Antes do termo referido no no 1, qualquer Estado-membro pode pedir a convocagdo do Conselho
para examinar, com a Comissdo, as questdes de principio respeitantes a politica comum de
transportes que considere estarem ligadas ao caso especifico objecto da deciséo.

O Conselho reunir-se-4 no prazo de trinta dias a contar da data do pedido do Estado-membro
interessado, com vista a examinar exclusivamente essas questdes de principio.
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A Comisséo sé proferird a sua decisdo apos a sessao do Conselho.

3. Por outro lado, o Conselho pode, em qualquer momento, a pedido de um Estado-membro ou da
Comissao, examinar as questdes de caracter geral suscitadas pela execucdo da politica de
concorréncia no dominio dos transportes.

4. Em todos os casos em que o Conselho seja chamado a reunir-se para examinar questoes de
principio, nos termo do no 2, ou questdes de carécter geral, nos termos do no 3, a Comissdo deve,
para efeitos do presente regulamento, ter em conta as orientacdes resultantes dessa reuniao do
Conselho.

Artigo 180
Inquéritos por sectores dos transportes

1. Se a evolucdo dos transportes, as flutuagdes, a rigidez dos pre¢os dos transportes ou outras
circunstancias fizerem presumir que a concorréncia no dominio dos transportes esta restringida ou
falseada no mercado comum, numa zona geografica determinada ou numa ou varias relac6es de
trafego ou relativamente a transportes de passageiros ou de produtos que pertencam a uma ou varias
categorias determinadas, a Comissdo pode decidir proceder a um inquérito geral nesse sector e, no
ambito desse inquérito, pedir as empresas de transportes do sector considerado os esclarecimentos e
a documentagdo necessarios para a aplicacdo dos principios enunciados nos artigos 20 a 80.

2. Sempre que a Comissao proceda aos inqueéritos previstos no no 1, solicitard as empresas e aos
grupos de empresas, cuja dimensao faga presumir que ocupam uma posi¢ao dominante no mercado
comum ou numa parte substancial deste, a declaracéo dos elementos relativos a estrutura das
empresas e seu comportamento, necessarios para apreciar a respectiva situac¢ao a luz do disposto no
artigo 8o.

3. E aplicavel o disposto nos no 2 a 6 do artigo 160 e nos artigos 170, 190, 200 e 21o0.
Artigo 190
Pedido de informagdes

1. No cumprimento dos deveres atribuidos pelo presente regulamento, a Comissao pode obter todas
as informacdes necessarias junto dos governos e das autoridades competentes dos Estados-membros,
bem como das empresas e associacdes de empresas.

2. Sempre que a Comissao formule um pedido de informacgdes a uma empresa ou associacao de
empresas, enviard simultaneamente uma cépia do mesmo pedido a autoridade competente do Estado-
membro no territorio do qual se situa a sede da empresa ou associa¢do de empresas.

3. No seu pedido, a Comissao indicara os fundamentos juridicos e o objectivo do pedido, bem como
as sancOes previstas no no 1, alinea b), do artigo 220, no caso de prestacdo de informacdes inexactas.

4. Os proprietarios das empresas ou 0s seus representantes e, no caso de pessoas colectivas, de
sociedades ou de associacdes sem personalidade juridica, as pessoas encarregadas de as representar
segundo a lei geral ou os estatutos estdo obrigados a prestar as informacdes pedidas.

5. Se uma empresa ou associacdo de empresas nao prestar as informacdes solicitadas no prazo fixado
pela Comissdo, ou se as prestar de forma incompleta, a Comissao pedi-las-a por meio de decisao.
Essa decisdo precisara quais as informaces solicitadas, fixard um prazo adequado em que as
informacdes devem ser prestadas e indicara as san¢fes previstas no no 1, alinea b), do artigo 220 e
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no no 1, alinea c), do artigo 230, bem como a possibilidade de recurso da decisao para o Tribunal de
Justica.

6. A Comissdo enviara simultaneamente copia da respectiva deciséo a autoridade competente do
Estado-membro no territério do qual se encontra situada a sede da empresa ou da associacao de
empresas.

Artigo 200
Diligéncias de instrucdo pelas autoridades dos Estados-membros

1. A pedido da Comisséo, as autoridades competentes dos Estados-membros procederdo a diligéncias
de instrucdo que a Comisséo considere adequadas, nos termos do no 1 do artigo 210, ou que tenham
sido ordenadas por decisdo tomada em aplicacdo do no 3 do artigo 210. Os agentes das autoridades
competentes dos Estados-membros incumbidos de proceder a essas diligéncias exercerdo os seus
poderes mediante ordem escrita da autoridade competente do Estado-membro no territério do qual as
diligéncias de instrucdo devem ser efectuadas. Essa ordem indicara o objectivo e a finalidade das
diligéncias de instrucao.

2. A pedido da Comissao ou da autoridade competente do Estado-membro no territério do qual a
diligéncia de instrucdo deve ser efectuada, podem os agentes da Comissao prestar assiténcia aos
agentes daquela autoridade no exercicio das suas fungdes.

Artigo 210
Poderes da Comissdo em matéria de instrucao

1. No cumprimento dos deveres atribuidos pelo presente regulamento, a Comissdo pode proceder as
diligéncias de instrucdo necessarias junto das empresas e associacdes de empresas.

Para esse efeito, compete aos agentes incumbidos pela Comissao:

a) Inspeccionar os livros e outros documentos profissionais;

b) Tirar copias ou extractos dos livros e documentos profissionais;

c) Pedir no local explicacdes orais;

d) Ter acesso as instalagdes, terrenos e meios de transporte das empresas.

2. Os agentes incumbidos pela Comissao dessas diligéncias exercerdo os seus poderes mediante a
apresentacdo de ordem escrita que indicaré o objectivo e a finalidade da diligéncia, bem como a
sancdo prevista no no 1, alinea c), do artigo 220, no caso de os livros ou outros documentos
profissionais exigidos serem apresentados de forma incompleta. Em tempo util e antes da diligéncia
de instrugdo, a Comissdo informara a autoridade competente do Estado-membro, no territorio do
qual a mesma deve ser efectuada, da diligéncia de instrucéo e da identidade dos agentes dela
incumbidos.

3. As empresas e associacdes de empresas sao obrigadas a sujeitar-se as diligéncias de instrucdo que
tenham sido ordenadas pela Comissdo mediante decisdo. A decisdo indicara o objectivo e a
finalidade da diligéncia, fixara a data em que tem inicio e indicara as sanc¢@es previstas no no 1,
alinea c), do artigo 220 e no no 1, alinea d), do artigo 230, bem como a possibilidade de recurso da
decisdo para o Tribunal de Justica.
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4. A Comissdo tomara as decisOes referidas no no 3, depois de ter ouvido a autoridade competente
do Estado-membro no territdrio do qual a diligéncia de instrucdo deve ser efectuada.

5. Os agentes da autoridade competente do Estado-membro em cujo territério a diligéncia de
instrucéo deve ser efectuada podem, a pedido desta autoridade ou da Comissao, prestar assisténcia
aos agentes da Comissao no exercicio das suas funcdes.

6. Quando uma empresa se oponha a uma diligéncia de instrucdo ordenada por forca do presente
artigo, o Estado-membro interessado prestara, aos agentes incumbidos pela Comisséo, a assisténcia
necessaria que lhes permita executar essa diligéncia. Os Estados-membros, apds consulta da
Comissdo, tomardo as medidas necessérias para o efeito antes de 1 de Janeiro de 1970.

Artigo 220

Multas

A Comissdo pode, mediante decisao, aplicar as empresas e associa¢es de empresas multas de cem a
cinco mil unidades de conta sempre que, deliberadamente ou por negligéncia:

a) Déem indicag0Oes inexactas ou deformadas aquando de um pedido apresentado nos termos do
artigo 120 ou de uma notificacdo nos termos do artigo 140;

b) Prestem uma informacé&o inexacta, em resposta a um pedido feito nos termos do artigo 180 ou dos
no 3 ou 5 do artigo 190, ou ndo prestem uma informacéo no prazo fixado em decisao tomada por
forca do no 5 do artigo 190;

c) Apresentem de forma incompleta os livros ou outros documentos profissionais exigidos, aquando
das diligéncias de instrucdo efectuadas em conformidade com os artigos 200 ou 210, ou ndo se
sujeitem as diligéncias ordenadas mediante decisdo tomada em aplicacéo do no 3 do artigo 210.

2. A Comissdo pode, mediante decisdo, aplicar as empresas e associa¢es de empresas multas de mil
unidades de conta a um milhdo de unidades de conta ou num montante superior, mas que ndo exceda
dez por cento do volume de negdcios realizado durante o exercicio social anterior por cada uma das
empresas que tenham cometido a infraccdo sempre que, deliberadamente ou por negligéncia:

a) Cometam uma infracgéo ao disposto nos artigos 20 ou 80 ou ndo cumpram uma obrigagao imposta
nos termos do no 2 do artigo 40;

b) Desrespeitem uma obrigacdo imposta por for¢a do no 1 do artigo 130 ou do no 4 do artigo 14o0.

Para determinar o montante da multa, deve tomar-se em consideracdo a gravidade e a duracdo da
infraccao.

3. E aplicavel o disposto nos no 3 a 6 do artigo 160 e no artigo 170.

4. As decisbes tomadas por forca dos nos 1 e 2 ndo tém natureza penal.

Artigo 230

Adstricbes

1. A Comissdo pode, mediante decisao, aplicar as empresas e associacdes de empresas adstri¢cdes de

cinquenta a mil unidades de conta por dia de atraso, a contar da data fixada na deciséo, com o fim de
as obrigar:
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a) A por termo a uma infraccao ao disposto nos artigos 20 ou 8o de que tenha sido ordenada a
cessacao nos termos do artigo 110 ou a dar cumprimento a uma obrigacdo imposta nos termos do no
2 do artigo 4o;

b) A abster-se de qualquer acgéo proibida, nos termos do no 3 do artigo 130;

c) A fornecer informacdes completas e exactas que tenham sido pedidas, mediante decisao, nos
termos do no 5 do artigo 190;

d) A sujeitar-se a diligéncia de instrucdo que tenha sido ordenada mediante decisdo tomada em
aplicacdo do no 3 do artigo 21o0.

2. Sempre que as empresas ou associa¢des de empresas tenham cumprido a obrigacdo para cuja
execucdo a adstricao tenha sido aplicada, a Comisséo pode fixar o montante definitivo da mesma
num valor inferior ao que resultaria da deciséo inicial.

3. E aplicavel o disposto nos nos 3 a 6 do artigo 160 e no artigo 170.

Artigo 240

Controlo do Tribunal de Justica

O Tribunal de Justica decide com plena jurisdicdo, na acepcdo do artigo 1720 do Tratado, 0s
recursos interpostos das decisdes em que tenha sido fixada uma multa ou uma adstri¢éo pela
Comissdo; o Tribunal pode suprimir, reduzir ou aumentar a multa ou a adstri¢do aplicadas.
Artigo 250

Unidade de conta

Para aplicacao dos artigos 220 a 240, a unidade de conta sera a utilizada para a elaboragéo do
orcamento da Comunidade, em conformidade com o disposto nos artigos 2070 e 2090 do Tratado.

Artigo 260
Audicdo dos interessados e de terceiros

1. Antes de tomar as decisdes previstas no artigo 110, no no 3, segundo paragrafo e no no 4 do artigo
120, no no 3 do artigo 130, nos nos 2 e 3 do artigo 140 e nos artigos 220 e 230 a Comissdo dara as
empresas e associagdes de empresas interessadas a oportunidade de se pronunciarem sobre as
acusacdes por ela formuladas.

2. Se a Comissao ou as autoridades competentes dos Estados-membros o considerarem necessario,
podem também ouvir outras pessoas singulares ou colectivas. Se estas, justificando um interesse
bastante, pedirem para ser ouvidas, o seu pedido deve ser satisfeito.

3. Sempre que a Comissao se proponha tomar uma decisdo nos termos dos artigos 50 ou 60, fard
publicar o essencial do conteudo do acordo, da decisdo ou da pratica em causa, convidando 0s
terceiros interessados a fazerem conhecer as suas observacgdes no prazo que fixar e que ndo pode ser
inferior a um més. A publicacdo deve ter em conta o legitimo interesse das empresas na protecgdo de
segredos comerciais.

Artigo 270
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Segredo profissional

1. As informac@es obtidas nos termos dos artigos 180, 190, 200 e 210 s6 podem ser utilizadas para
os fins para que tenham sido pedidas.

2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 260 e 280, a Comissao e as autoridades competentes dos
Estados-membros, bem como os seus funcionarios e outros agentes, sao obrigados a ndo divulgar as
informacdes obtidas nos termos do presente regulamente e que, pela sua natureza, estejam
abrangidos pelo segredo profissional.

3. O disposto nos nos 1 e 2 ndo prejudica a publicacdo de informagdes gerais ou estudos que néo
contenham informacdes relativas a empresas ou associacdes de empresas determinadas.

Artigo 280
Publicacdo das decisdes

1. A Comissdo publicara as decisfes que tomar nos termos do artigo 110, do no 3, segundo paragrafo
e do no 4 do artigo 120, do no 3 do artigo 130 e dos nos 2 e 3 do artigo 14o.

2. A publicacdo mencionara as partes interessadas e o0 essencial da deciséo; deve ter em conta o
legitimo interesse das empresas na proteccdo de segredos comerciais.

Artigo 290

Disposicdes de execucdo

A Comissdo fica autorizada a adoptar as disposi¢Ges de execugdo respeitantes a forma, contetdo e
modalidades das denuncias referidas no artigo 100, dos pedidos referidos no artigo 120, das
notificacdes referidas no no 1 do artigo 140, bem como das audi¢6es referidas nos nos 1 e 2 do artigo
260.

Artigo 300

Entrada em vigor - Acordos, decisdes e praticas concertadas existentes

1. O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de 1968.

2. Em derrogacao do disposto no no 1, o disposto no artigo 8o entra em vigor no dia seguinte ao da
publicacéo do presente regulamento no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

3. A proibicéo prevista no artigo 20 aplica-se a partir de 1 de Janeiro de 1969 aos acordos, decisdes e
praticas concertadas referidas no mesmo artigo que existam a data da entrada em vigor do presente
regulamento ou que tenham sido realizadas entre essa data e a data da sua publicacdo no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

4. O disposto no no 3 ndo pode ser aplicado as empresas e associacdes de empresas que tenham
denunciado acordos, decisGes ou praticas concertadas antes do dia seguinte ao da publicacdo do
presente regulamento no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 310

Revisdo do regulamento
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1. Na sequéncia das discussOes a realizar com os Estados terceiros signatarios da Convencao Revista
para a Navegacdo do Reno e no prazo de seis meses a contar da data do encerramento dessas
discussdes, o Conselho procederd, sob proposta da Comisséo, as alteracdes do presente regulamento
que se revelem necessarias, tendo em conta as obrigac6es decorrentes da referida Convencéo.

2. A Comissdo transmitira ao Conselho, antes de 1 de Janeiro de 1971, um relatdrio geral sobre a
aplicacdo do presente regulamento e, antes de 1 de Julho de 1971, uma proposta de regulamento
tendente a introduzir as alteracBes que se revelem necessérias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em todos
0s Estados-membros.

Feito em Bruxelas em 19 de Julho de 1968.
Pelo Conselho

O Presidente

O. L. SCALFARO

(1) JO no 205 de 11. 12. 1964, p. 3505/64.(2) JO no 103 de 12. 6. 1965, p. 1792/65.(3) JO no 124 de
28. 11. 1962, p. 2751/62.(4) JO no 13 de 21. 2. 1962, p. 204/62.(5) JO no 306 de 16. 12. 1967, p. 1.
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